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Using Your PowerCore
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* Check the power level
Uberpriifen des Energiestands | S5k E 4 R
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* Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden | HFEVDEBREFELZ T LY M EFTE
Rechargez votre téléphone ou tablette | Caricare il tuo cellulare o tablet
Cargar tu mdvil o tableta | Carregar o telemdvel ou tablet
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*No Lightning cable included.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten.

RERITE FA 2 IUSBT—T INETBLTEYEE A,
Céble Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso.

No se incluye cable Lightning. | Cabo Lightning ndo incluido
Kabenb Lightning B KOMNAEKT He BXOANT.
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* Recharge your PowerCore
Ihren PowerCore laden | PowerCoreA4&MDITE
Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | Recarregar o PowerCore
3apsigka PowerCore | Z4PowerCoreF5Fg
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‘(Y When your PowerCore is fully charged, the LED indicators

will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll geladen ist.
PowerCoreAANNEBFEBINDELEDTA MEETLET,

Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore completement chargé

Quando il tuo PowerCore & completamente carico, gli indicatori LED si spegneranno.
Cuando tu PowerCore se encuentra completamente recargado, la luz LED se apaga.
Quando o PowerCore estiver , os indicadores LED desligam-se.

Korga PowerCore 6yfeT 3apsiKeH NONHOCTbI0, CBETOANOAHbIE MHANKATO
Ppbl BbIKAtOYATCS.

PowerCore S/ FE/S, LEDRIE K,
LED <l yia fihiin (JalSly PowerCoregad o Laxie

Yy To give your PowerCore the fastest, safest recharge, use an
% Anker® USB charger.

Um Ihren PowerCore mit der schnellsten und sichersten Ladung zu versorgen,
verwenden Sie ein Anker® USB Ladegerét.

PowerCore A BRO DR LICFTE T BTHIT, Anker®BDUSBRIRTTE R
ETREAEE,

Utilisez un chargeur USB Anker® afin de garantir une recharge stre et rapide de
votre PowerCore.

Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo pili rapido e sicuro, utilizza un caricatore
USB Anker®

Para recarregar o seu PowerCore da forma mais rapida e segura, utilize um
carregador USB Anker®

Para cargar tu PowerCore de manera répida y segura, usa un cargador USB Anker®
[nsi Hanbonee 6bICTPON 1 Ge30nacHol 3apsaku PowerCore peKOMeHAyeTC
S UCNONb30BaHWe 3apsigHOro USB-ycTpoiicTea Anker®,

HT HPowerCoreIR R FTERRE, TEFEAHAnker® TR 380

.Anker® USB Charger cals pasiu) (s s3le) Gall 5 g sl PowerCore el palall midl

Specifications
Spezifikationen | BFAMDIIAR | Spécifications | Specifiche | Especificaciones
Especificaces | TexHUYECKNE XapakTepUCTUKM | FE@BET | il sal)

[E] Capacity | 13000 mAh/46.8 Wh

= Input 5V=2A

== Output 5V=3A

G Size 97 x80%x22mm/3.8x31x09in
@ Weight 240g/ 850z

Note: Rated capacity is the minimum charge capacity after factoring
energy loss while charging. Based on standard laboratory conditions,
our rated capacity is more than 60% of total cell capacity, which is
higher than average.

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

@Anker N -
o @Anker Japan o @jimterojfgmal @ @Anker
@Anker Deutschland @Anker_

Product Number A1215 gl &5
External Battery / Portable Charger

51005000795 V06
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS + Have servicing performed by a qualified repair person using only instructions, may cause harmful interference to radio communications. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada Attention Use original or certified cables Avoid dropping Customer SeI’Vice
- When using this product, basic precautions should always be identical replacement parts. This will ensure that the safety of the However, there is no guarantee that interference will not occur in a applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel Lassen Sie das Gerit nicht fallen _ X ) ) o
followed, including the following: product is maintained. particular installation. If this equipment does cause harmful autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas Achtung | 7EE | Attention | Attenzione | Atencién | Atencéo MIFE ol dEREI s nicr— 7 IV ESERLE TN BECEEESZENTREN Kundef}semcg | bZQYf*T/T—F | Serwge Client | Servizio Clienti
- Read all the instructions before using the product. - Switch off the power bank when not in use. interference to radio or television reception, which can be determined produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter B SEm oo s N'utiliser que des cables originaux ou certifiés Ne pas faire tomber Atencién al Cliente | Servico qf Apoio ao Cliente
) I, o ; . : : o Lo : HUMaHKe | JER | sl il  originali ficati O6CnyHmBaHme KIeHTOB | BRRZHF | «Slaall iara
To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when SAVE THESE INSTRUCTIONS by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est Utilizzare cavi originali e/o certificati Non far cadere
the product is used near children. correct the interference by one or more of the following measures: susceptible d'en compromettre le fonctionnement. To preserve battery lifespan. use and recharge at least Usar cables originales y/o certificados Euitar caidas 18-month limited warranty
- Do not put fingers or hands into the product. FCC Statement (1) Reorient or relocate the receiving antenna. This digital apparatus complies with CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). @ onfe wvory A mont{15 pan, g Utilizar cabs}s originais ou certificados Evitar deixar cair @ 18 Monate beschrankte Herstellergarantie | 18 B{RiE
- Do not expose power bank to rain or snow. (2) Increase the separation between the equipment and receiver. : y ) ) Vicnonbsyiite ncxopHsie nan CepTUhNUMPOBaHHbIE Kabenw Vis6eraiite nageHuii Garantie limitée de 18 mois | Garanzia valida 18 mesi
- Use of a power supply or charger not recommended or sold by This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY i_‘nf Vsrwed”de” und ‘id\etﬂ Sie den Akku mindestens alle 4 Monate um ERRESEELINENL e Garantfalimitada de 18 meses | 18 meses de garantia limitada
power pack manufacturer may result in a risk of fire or injury to subject to the following two conditions: (1) This device may not that to which the receiver is connected. — AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES _ /Is” e*ini;)giufgrﬁz;jfr&;r Dt et Bl SRR sadine 5l dleal COUS pasial R OrBiHVHeHHaﬂ FaE)aHTMS} Ha 18nf<.ec51.ueB
persons. cause harmful interference, and (2) this device must accept any (4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS(when product contain Uﬁ%}T‘E%L‘(<;§‘SL\ e o= Do not expose to liquids T 18NBRERHT | 2siae 106218 boe
- Do not use the power bank in excess of its output rating. Overload interfgrence receiyed, including interference that may cause help. battery) Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez-la au @ Setzen Sie das Gerét keinen Fliissigkeiten aus Avoid extreme temperatures Lifetime technical support
outputs above rating may result in a risk of fire or injury to undesired operation. The following importer is the responsible party (for FCC matters only). Declarati £ Conformit moins une fois tous les 4 mois e AN AENESICLTREEN Vermeiden Sie extreme Temperaturen Lebenslangert.echnjsc.her Support | ?7:7]/\/*_7/1'3*_?*
persons. Warning: Changes or modifications not expressly approved by the Company Name: Fantasia Trading LLC ec abra '°T<° on orml v imited decl hat th q Per prolungare la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla almeno una Ne pas exposer a des liquides | Evitare il contatto con liquidi EsRE T CIREELANT TN iusifs:of:tc:cﬂnﬂ:edz Vloer v\idAaSS‘Sleﬂza post-vendita a vita
* Do not use the power bank that is damaged or modified. Damaged party responsible for compliance could void the user's authority to Address: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, rlereby, Anker Iniovations Limited declares that the product type volta ogni 4 mesi Evitar el contacto con lquidos | Nao exporaliauidos Eviter les températures extrémes Suporte técnico a0 longo da vida it do produto
or modiﬂed b?tteries may ve>.<hibit unpredictable behavior resulting operate the equipment. 91730, US QWZZQ)?WI/SE)IE/CEOLTDHMCE with Directives 2001/95/EC & 2014/30/EU Pa(rja FZO‘O”EEV la vida dtil de la baterfa, usar y recargar al menos una vez i\e}llgifpl:a\;me BospelicTemio Bnaru | 57K A Tenere lontano da temperature estreme TexHuYeckas NofAePIKa Ha BECb CPOK SKCMyaTaLmm
in fire, explosion or risk of injury. . o . Note: This equipment has been tested and found to comply with the Telephone: +1(909) 484 1530 ' . N cacatimeses - - Mantener alejado e temperaturas extremas KHERI | dad s il o0
. Ay - - The full text of the EU declaration of conformity is available at the Para preservar a vida Util da bateria, utilize e recarregue, pelo menos, uma )
Do not disassemble the power bank. Take it to a qualified service . Evitar t t t
8 = - limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC following i dd httos: K vez a cada 4 meses. Do not disassemble vitar temperaturas extremas | oo
erson when service or repair is required. Incorrect reassembl [N - - » ; - - ; - ollowing internet address: https://www.anker.com o o
P 2N ser rrepairisreq . y Rules. These limits are designed to provide reasonable protection This device complies with Industry Canada license - ICES-003. 106! MPOMNTH CPOK CyIBb AKKYMYTSTOPA, UCTIONB3yHTE U 3D Nehmen Sie das Geriit nicht auseinander \M36erawle BO3E/CTBIA SKCTPEMANIbHbIX TEMNEPaTyp DX support@anker.com
may result in a risk of fire or injury to persons. against harmful interference in a residential installation. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device Anker | ions Limited AxaliTe ero He MeHee ofHOro pasa B 4 MecaLia BBETTOTHRUENTEEL | Ne pas désassembler BRI BRI SR 1-800-988.7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
- Do not expose a power pack to fire or excessive temperature. ) ) may not cause interference, and (2) This device must accept any nker Innovations Limite o (DT ER L e JARE O Pspn . i yall 5,1 yall quind 03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 (H7)
E fi bove 100°C This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency i ! e ; Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, HEREEERE 6, BRNNAEVERFLT RITE—R Non smontare | No desarmar | N&o desmontar = 70
xposure to fire or temperature above may cause ) - : . interference, including interference that may cause undesired S0 e 33m1 5 8 e Lt 5 Lealaind poenionall cya el jlad) Ll e | i _ 069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
. energy and, if not installed and used in accordance with the e : Kowloon, Hong Kong I le Banl 55 e Leiad s Lealail Guunsall o i il e e He pasbupaiite | B704FH] | il &y N (it
exp\osm. operation of the device S04 08 01604-936200 | Mon-Fri 6:00-11:00 (UK)
’ > 400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 (FH[E)
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